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Appelé Belvedere, c’est un beau domaine qui 
donne sur le fleuve Hudson à Tarrytown, 
dans l’État de New York. J’ai aimé ce nom qui 
convient parfaitement à un endroit où l’on 

peut expérimenter en profondeur l’amour de Dieu dans 
un environnement serein.

À partir de 1972, parmi les beaux arbres et les vastes 
pelouses de Belvedere, nos membres américains et leurs 
invités ont étudié le Principe divin lors de séminaires allant 
d’un week-end de deux jours à une période de cent jours. 
Mon mari y donnait aussi des sermons à 6 heures chaque 

dimanche. Le centre de formation fourmillait souvent de 
jeunes du monde entier qui venaient nous rencontrer, 
mon mari et moi. Les premières années, j’ai fait planter 
des jonquilles jaunes à Belvédère et dans notre résidence 
d’East Garden toute proche. Pourquoi des jonquilles ? 
Elles sont les signes avant-coureurs du printemps, les 
premières fleurs à percer le sol gelé après avoir résisté au 
froid de l’hiver. Elles annoncent l’arrivée des beaux jours 
et d’une vie nouvelle. Je suis toujours étonnée par cette 
providence de notre Mère Nature et par la vigueur de ces 
pousses qui percent là où la neige reste encore. Les roses 
et les lys qui fleurissent au printemps ou en plein été sont 
magnifiques, mais j’apprécie particulièrement la petite 
jonquille, dont l’humble et modeste floraison brise le cycle 
de l’hiver froid. Appelée à être la Fille unique et la Vraie 
Mère, mon chemin est de briser l’emprise glaciale du 
péché humain et de transmettre les bénédictions de Dieu 
au monde. Je m’identifie souvent à cette jolie fleur.

Ce fut une joie de retourner à Belvédère pour une 
célébration spéciale à l’été 2016. C’était le 1er juin et les 
membres américains commémoraient le 40e anniversaire 
du rassemblement God Bless America au Yankee Stadium. 
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Beaucoup avaient environ vingt ans en 1976, et 
maintenant ils étaient là, avec leurs enfants et petits-
enfants. À un moment donné, avec une mer de 
jonquilles en arrière-plan, nous avons chanté « You 
Are My Sunshine ». C’est une chanson simple, mais 
que je n’oublierai jamais, car, pour moi et pour 
tous ceux réunis ce jour-là, elle a une signification 
profonde. Submergée par l’émotion, en méditation 
silencieuse, je revivais les souvenirs qui me 
traversaient.

L’esprit puritain, dans sa quête acharnée de 
Dieu et de la liberté religieuse, donna naissance 
aux États-Unis d’Amérique. Au fil du temps, 
toutefois, l’Amérique a permis l’émergence d’une 
culture égoïste et décadente, et elle s’est éloignée 
de sa préoccupation originelle pour la volonté de 
Dieu. Le christianisme traditionnel manquait de 
ressources spirituelles pour empêcher l’essor de 
l’immoralité sexuelle et du matérialisme. Depuis 
notre arrivée en décembre 1971, mon mari et moi, 
avec nos membres, avons investi toutes nos forces 
pour raviver l’esprit fon- dateur de l’Amérique et 
sensibiliser les Américains à leurs responsabilités 
reçues de Dieu. Le rêve de Dieu est que tous 
les êtres humains vivent avec gratitude dans la 
sphère de paix et de bonheur de Son amour. Pour 
y parvenir, une culture du cœur révolutionnaire 
devait émerger. C’est dans cet objectif que nous 
avons organisé le rassemblement du Yankee 
Stadium le 1er juin 1976.

L’année 1976 marquait le bicentenaire de la 
fondation des États-Unis. En tant que Coréens, 
citoyens d’une république qui doit en grande par- 
tie son existence aux États-Unis, nous aimons 
l’Amérique. Depuis 1972, mon mari parlait avec 
force dans tout le pays en proclamant : « Dieu 
m’a envoyé comme un médecin et un pompier 
pour sauver l’Amérique. » Nous pensions qu’elle 
était une nation choisie. Le thème retenu pour le 
rassemblement de 1976 fut donc : « Dieu bénisse 
l’Amérique ». Nous avons clamé haut et fort l’appel 
de Dieu à vaincre le communisme et à restaurer la 
morale centrée sur la famille.

En avril et mai 1976, nos membres du monde 

entier ont prié pour le succès au Yankee Stadium. 
Des volontaires originaires de tous les États- Unis, 
ainsi que du Japon et d’Europe, sont venus à New 
York pour promouvoir l’événement. Ils ont fait 
campagne sans relâche et avec enthousiasme.  Nous 
avons cherché pendant deux mois à réveiller un 
géant endormi, à raviver le monde démocratique 
en contrant l’influence du communisme et de la 
contre-culture de drogue et de licence sexuelle qui 
détruisait la fibre morale des jeunes Américains. 
Nous avons vu dans le bicentenaire une croisée des 
chemins, un jalon qui détermine- rait si l’on pourrait 
ou non changer la direction de l’Amérique. Grâce 
au travail acharné de nos membres, l’événement a 
rassemblé des participants de toute la région et nos 
sympathisants venus d’autres États et nations.

Mais nous n’étions pas les seuls à nous réunir 
en ce premier juin. Tout comme en Corée, où la 
droite et la gauche, les chrétiens et les communistes 
avaient fait front commun pour nous accuser, à 
l’extérieur du Yankee Stadium, les manifestants 
criaient, hurlaient et nous jetaient tous leurs 
quolibets à la figure. La police était débordée. Un 
grand nombre de nos membres ont alors quitté 
leur siège à l’intérieur pour faire le service d’ordre, 
contenir la foule d’opposants et permettre aux plus 
de 50 000 personnes d’entrer pacifiquement.

L’histoire retiendra que le vrai suspense du 
Yankee Stadium n’était pas dû à l’hostilité. La 
météo a joué un rôle perturbateur. Alors que le ciel 
se couvrait, des milliers de personnes étaient sur 
leurs sièges et des milliers d’autres entraient dans le 
stade. Les bannières et les panneaux, la sonorisation 
et la scène, l’orchestre et la chorale, tout était en 
place. Soudain, une ter- rible tempête de pluie a 
balayé le détroit de Long Island. Des vents violents 
ont souffié, la pluie s’est abattue, nos bannières 
God Bless America ont été arrachées des parois du 
stade. Nos affiches étaient trempées. L’équipement 
de scène a été dispersé par la tempête. La pluie 
a également trempé la foule ; c’était un désordre 
indescriptible. Et à l’extérieur du stade, la horde 
d’adversaires hurlait, vociférait et déversait toutes 
ses insultes contre nous.
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On se serait demandé: Dieu était-Il vraiment 
avec nous ? Cela faisait-il partie du plan de Dieu ? 
Un de nos jeunes leaders américains a alors sauté 
sur le toit de l’abri de l’équipe locale, a levé les bras 
tel un chef d’orchestre devant ses musiciens et s’est 
mis à chanter à tue-tête : « You Are My Sunshine , 
my only sunshine » (« Tu es mon soleil, mon seul 
soleil. Tu me rends heureux quand le ciel est gris. »)

Ce fut comme une fusée éclairante. D’un seul cœur, 
tout le monde a repris: « You Are My Sunshine , my 
only sunshine » ! Un magnifique refrain a rassemblé 
tout le stade et des larmes de joie se sont mêlées 

aux gouttes de pluie ruisselant sur les visages de 
chacun. La bourrasque estivale, les attaques de nos 
adversaires et la lutte pour protéger l’équipement : 
tout cela ne faisait que renforcer notre esprit. Même 
si nous étions trempés, nul n’a recherché un abri. Le 
ciel servait d’abri aux gens de toutes nationalités et 
religions qui remplissaient le stade.

Ce chant fut le signe de foi et d’unité qui émut 
Dieu. Le ciel au-des- sus du stade commença à 
s’éclaircir. L’obscurité jetée sur le ciel et la terre fut 
levée. Des rayons de soleil apparurent, et le festival, 
qui semblait tomber en miettes, put renaître. Nos 
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bénévoles ont balayé la scène, essuyé le matériel 
de prise de vues et dégagé les signalisations qui 
jonchaient le sol. Alors que le soleil réchauffait tout 
le monde, le programme a commencé.

Avant de monter sur scène, mon mari a fait une 
prière. Puis il a attrapé ma main et a dit : « Grâce à 
ton dévouement et à tes prières sincères, je monte 
sur scène aujourd’hui. » Le sourire de gratitude de 
mon mari était plus chaud que le soleil brillant à 
travers les nuages. J’ai vrai- ment senti que nous 
et toute notre famille mondiale avions percé les 
ténèbres. Après avoir frôlé l’anéantissement, nous 

ressuscitions en vue d’un avenir radieux pour le 
ciel et la terre. J’ai effacé les gouttes de pluie froides 
de mon visage et l’ai étreint pour l’encourager.

Avec une foi forte en Dieu et dans le salut 
du monde, nous n’avons pas perdu courage, 
pleinement conscients que Dieu était avec nous. Par 
rapport aux épreuves et à l’oppression subies dans 
notre patrie avant de venir aux États-Unis, c’était 
peu de choses. Nous avons transformé les cris 
d’opposition en chants de gloire. La pluie battante 
et les rafales avaient balayé nos décors, mais pas 
notre amour.

Mon mari monta sur scène et le public l’accueillit 
avec de grands applaudissements. « Qui sont les 
vrais Américains, demanda-t-il ? Ce sont ceux qui 
ont un esprit universel. Les vrais Américains sont 
ceux qui croient en une unique famille humaine, 
transcendant la couleur et la nationalité, telle que 
Dieu l’a voulue. Les vrais Américains sont ceux qui 
sont fiers de familles et d’églises internationales, et 
d’une nation faite de tous les peuples. » La foi et le 
courage firent du rassemblement un grand succès. 

Trente ans plus tard, en juin 2006, dans le vaste 
complexe qui donne sur le lac de Cheongpyeong en 
République de Corée, notre mouvement a inauguré 
son siège mondial, le palais Cheon Jeong. Dans 
ses jardins, je n’ai pas planté de roses ni de lys. J’y 
ai planté des jonquilles. Et, au début de chaque 
printemps, la vue de ce jaune perçant discrètement 
le manteau neigeux qui se réchauffe est un doux 
rappel de l’événement du Yankee Stadium.

Bravant le vent et la neige, les jonquilles donnent 
le signal de l’éclosion d’une vie nouvelle. La couleur 
ensoleillée de leurs petits pétales pimpants est le 
tout premier indice de la venue du printemps. Ces 
fleurs occupent une place spéciale dans mon cœur, 
elles y resteront à jamais. J’y vois le beau symbole 
de la paix que notre grande famille fait éclore dans 
le monde entier. On les croirait si frêles, mais en 
elles pousse une vie nouvelle, effaçant de notre âme 
le souvenir de l’hiver. 

Ce message est extrait du Chapitre 4 des Mémoires de la Vraie Mère, 
Mother of Peace

Novembre  2025     7     7



D
es services de culte spéciaux 
intitules «Services de Culte 
Dominicaux Spéciaux de 
la Tournée Régionale des 

Héritiers de l’Amour et la Bénédiction 
du Ciel en Corée Céleste» sont 
actuellement organisés pour léguer le 
chemin de dévotion filiale des Vrais 
Parents, commémorer la foi et le 

dévouement des membres âgés des 
familles bénies, et transmettre l’identité 
et la mission de la Fédération des 
Familles à la prochaine génération. Ces 
services de culte spéciaux, organisés 
sous le thème «Nous sommes des 
Familles Bénies Fières», se déroulent 
séquentiellement dans cinq régions à 
travers le pays, centrés sur les Héritiers 

de l’Amour et la Bénédiction du Ciel, 
du 23 novembre au 21 décembre 2025. 
Le Magazine True Peace a couvert 
directement chaque lieu de culte 
régional pour capturer les réactions 
vives des membres et la grâce de ces 
événements. <Note de l’éditeur>   
 
 

Services de Culte Dominicaux Spéciaux de 
la Tournée Régionale des Héritiers de l’Amour 
et la Bénédiction du Ciel en Corée Céleste
(Église Principale de Guri, Église Principale de Cheonseung)

SPÉCIAL

Région d’Incheon, Gyeonggi Nord, Gangwon et Cheonwon
(Église de Guri)

Premier culte itinérant annonçant un 
nouveau commencement

Le premier culte spécial fut offert le 23 
novembre à l’Église de Guri. Plus de 
700 membres participèrent sur place 

et environ 2 600 en ligne, totalisant 3 400 
membres issus de 43 églises appartenant 
aux trois districts d’Incheon-Gyeonggi 
Nord, Gangwon et Cheonwon, marquant 
ainsi un commencement vigoureux pour 
cette série de cultes itinérants.

L’ordre du culte se déroula comme suit :
▲Présentation des Nouvelles Mondiales 

HJ ▲Chant préparatoire par l’équipe de 
louange des jeunes ▲Paroles de bienvenue 
par Oh In Cheol, directeur du district 
d’Incheon-Gyeonggi Nord ▲Déclaration 
d’ouverture par le missionnaire Moon 
Shin Heung ▲Adoration et Promesse de 
Famille ▲Prière d’action de grâces par 
Cho Jun Wang, sous-directeur du district 
de Gangwon ▲Louange ▲Paroles du 
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❶ Paroles de bienvenue par Oh In Cheol, directeur du district d’Incheon-Gyeonggi Nord ❷ Le missionnaire Moon Shin Heung conduisant le service de culte
❸ Prière d’action de grâces par Cho Jun Wang, sous-directeur du district de Gangwon ❹ Le missionnaire Moon Shin Chul transmettant son message
❺ Les membres en train de louer ❻ Les participants en prière à l’unisson ❼ Les Héritiers de l’Amour et de la Bénédiction du Ciel conduisant les chants de louange

missionnaire Moon Shin Chul ▲Louange ▲Déclaration de 
clôture et séance de photographies

Dans son message de bienvenue, Oh In Cheol exprima 
: « Je remercie profondément les héritiers de l’amour et la 
bénédiction du ciel, et souhaite que ce culte soit un temps de 
grâce ouvrant un nouveau commencement ».

Cho Jun Wang, dans sa prière d’action de grâces, 
demanda : « Que la culture de Hyo Jeong soit au centre de 
la communauté ecclésiale, et que l’harmonie et la paix soient 
réalisées ».

Les louanges comprenaient l’hymne de l’Association 
de la Jeunesse Seonghwa, un medley de chants sacrés, « 
Combien grand Il est », « Mon petit agneau » et « Ô Saint 
». Le missionnaire Moon Shin Heung souligna à plusieurs 
reprises « l’esprit d’une seule famille sous le Parent céleste 
» et affirma : « Lorsque les familles bénies se soutiennent et 
cheminent ensemble, un avenir radieux s’ouvre ».

Par la suite, fut présentée une vidéo montrant le parcours 
des familles bénies depuis la première jusqu’à la troisième 
génération, ce qui permit aux membres de réfléchir 

1 2 3 4
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profondément sur la valeur et l’identité des familles bénies.
Le missionnaire Moon Shin Chul, en partageant le 

message, affirma : « La foi et la vie des membres vétérans 
ont laissé un message clair dans notre communauté : le 
chemin de la volonté est le chemin pour réaliser le rêve d’une 
seule famille sous le Parent céleste, et c’est un parcours de 
foi absolue qui ne perd pas son essence même au milieu de 
toute épreuve ».

Après le culte, les membres partagèrent les grâces reçues. 
Jung Moon Gi, directeur du district de Gangwon, s’exprima 

: « Les témoignages des responsables vétérans furent 
profondément émouvants. Nous avons compris à nouveau 
que nous pouvons cheminer sereinement sur le chemin de la 
foi grâce au sacrifice de nos prédécesseurs ».

Muramatsu Yoshie, secrétaire de l’Église d’Ilsan, 
commenta : « Le message des héritiers de l’amour et 
la bénédiction du ciel toucha profondément mon cœur. 
Aujourd’hui fut un jour glorieux durant lequel nous pûmes 
offrir gratitude et joie au Parent céleste ». 

Réflexion sur le Chemin des Familles Bénies Fières

Le second culte spécial fut célébré le 30 novembre à 
l’Église Cheonwongung Cheonseung. Environ 900 
membres participèrent sur place et 2 900 en ligne, 

totalisant 3 800 membres issus de 42 églises appartenant 
aux trois régions de Séoul Nord, Séoul Sud et Gyeonggi Sud. 
L’événement se déroula dans une atmosphère de ferveur et 
de grâce.

Le culte commença sous la conduite de Kim Hyo Chan, 

président de l’église, et la préparation musicale de l’équipe de 
louange des jeunes qui anima l’atmosphère. Subséquemment, 
Ok Yun Ho, directeur du district de Séoul Nord, souligna dans 
son message de bienvenue : « Lorsque l’église devient un lieu 
chaleureux tel l’étreinte de la Vraie Mère, éprouvant l’esprit et 
la vérité, alors un véritable réveil devient possible ».

Le missionnaire Moon Shin Heung exhorta les membres : 
« En tant que familles bénies, avançons avec dignité devant 
le monde ». Par la suite, Oh Sang Jin, directeur du district 
de Gyeonggi Sud, éleva une prière d’action de grâces 

demandant : « Que les familles des héritiers 
de l’amour et la bénédiction du ciel et les 
familles bénies s’unissent pour accomplir 
fidèlement la mission de cette ère ».

Moon Shin Heung dirigea les louanges 
en compagnie de la chorale de l’Église 
Cheonseung et des étudiants de UPA, 
expliquant la signification de chaque 
hymne afin que les membres puissent 
chanter avec une profonde connexion 
spirituelle.

Le missionnaire Moon Shin Chul 
partagea le message sous le thème « Nous 
sommes des familles bénies fières ». Il 
présenta une vidéo sur la vie des membres 
vétérans et souligna : « Nous devons nous 
remémorer combien précieux est le chemin 
de la foi absolue parcouru par eux dans 
l’accomplissement de la volonté du ciel ». Il 
ajouta : « Les familles bénies sont celles qui 
cheminent sur le sentier le plus précieux 
aux yeu

ulte, les héritiers de l’amour et la 
bénédiction du ciel retournèrent sur scène 

SPÉCIAL

Région de Séoul-Gyeonggi Sud
(Église Principale Cheonseung du Cheon Won Gung)
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❶ Allocution de bienvenue d’Ok Yun-ho, Directeur du District de Séoul Nord ❷ Prière de gratitude d’Oh Sang-jin, Directeur du District de Gyeonggi Sud 
❸ Le missionnaire Moon Shin Heung conduisant le service de culte ❹ Le missionnaire Moon Shin Chul transmettant son message ❺ Les membres écoutant 
attentivement ❻❼ Les Héritiers de l’Amour et de la Bénédiction du Ciel et l’équipe de louange en train de louer

pour diriger les louanges et proclamèrent : « Le Parent 
céleste et les Vrais Parents sont fiers de vous ». Leurs 
paroles émurent profondément l’assistance, qui répondit par 
des larmes et des applaudissements, éprouvant une grâce 
intense au milieu des louanges et du message.

Choi Su Kyung, de l’Église de Jongno dans le district 
de Séoul Nord, s’exprima : « L’histoire de la Fédération des 
familles pour la paix (FFPMU) n’est pas seulement l’histoire 
des Vrais Parents, mais l’histoire communautaire formée par 
le sacrifice et l’amour de chaque famille bénie qui suivit leur 
volonté. Nous devons témoigner de notre valeur avec une 

plus grande fermeté devant le monde ».
Kim Eun Ah, jeune de l’Église de Gangdong dans le 

district de Séoul Sud, partagea : « En chantant, j’ai compris 
à nouveau que le Parent céleste a toujours été avec nous. 
Après le culte, mon cœur se sentit réchauffé et je reçus une 
force nouvelle pour vivre la semaine ».

Le présent culte spécial itinérant, qui établit une nouvelle 
culture de Hyo Jeong dans laquelle s’harmonisent les 
louanges et la parole, se poursuivra dans les régions 
suivantes : Jeolla (Église de Gwangju), Gyeongsang (Église 
de Changwon) et Chungcheong (Église de Cheonan). 
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L’Identité Originelle
de la Vraie Mère

Réflexion et Commentaire sur 
l’Identité Historique de Holy Mother 
Han, Notre Bien-aimée Vraie Mère

D
ans notre parcours de foi, 
vient un moment où la 
croyance doit s’approfondir 
en une véritable 

connaissance. Beaucoup d’entre nous 
« croient » en l’identité de la Vraie Mère 
parce que nous avons lu à son sujet ou 
entendu sa proclamation. Pourtant, la 
question qui transperce le cœur est : 
Savons-nous vraiment, au plus profond 
de notre être, dans les recoins de notre 
esprit, avec une conviction absolue, 
qui est Holy Mother Han ?

La Vraie Mère est la Fille Unique du 
Parent Céleste — la première femme 

de l’histoire à incarner et manifester 
l’aspect externe et féminin du Créateur. 
Cela signifie qu’elle se tient comme la 
Mère Originelle de toute l’humanité, 
la femme à travers laquelle la pleine 
expression de l’amour maternel du 
Parent Céleste est apparue sur terre. 
« Connaître » la Vraie Mère n’est 
donc pas simplement accepter une 
vérité théologique ; c’est s’éveiller 
à une relation vivante avec celle qui 
représente le cœur maternel de Dieu.

Ordinairement, les enfants n’ont 
pas besoin d’étudier des livres pour 
reconnaître leur propre mère. La 
relation est organique, naturelle et 
indéniable. Pourtant, pour beaucoup 
d’entre nous, la réalité de l’identité 
de la Vraie Mère reste intellectuelle 
plutôt qu’expérientielle. Peut-être cette 
immaturité spirituelle explique-t-elle 
pourquoi la Vraie Mère porte souvent 

ses fardeaux en silence — pourquoi 
elle garde en elle tant de choses qui 
résident profondément dans son 
cœur. La Vraie Mère a souvent parlé 
de « chercher une petite aiguille dans 
une tempête de sable, sans pouvoir 
ouvrir les yeux ». C’est une réalité 
douloureuse mais compréhensible, 
reflétant le poids qu’elle porte au nom 
de toute l’humanité.

La Croix de l’Échec Collectif

Il est profondément regrettable que 
la Vraie Mère doive porter la croix de 
nos manquements collectifs. Mais 

vu à travers le prisme providentiel, 
ce n’est pas surprenant. Tout comme 
un parent endure volontairement la 
souffrance pour donner naissance à 
une nouvelle génération, Holy Mother 
Han endure volontairement la douleur 
pour donner naissance à un nouveau 
monde et à une nouvelle histoire. 

L’Ève historique, en tant que 
première fille du Parent Céleste, est « 
morte » à travers la Chute de l’Homme. 
À partir de ce moment, toute l’humanité 
a vécu dans la séparation de l’amour 
du Parent Céleste. La proclamation 
de Holy Mother Han en tant que Fille 
Unique signifie donc un tournant 
cosmique — elle est la première 
femme de toute l’histoire humaine à 
accomplir sa responsabilité originelle 
et à être pleinement embrassée 
par l’amour du Parent Céleste. 
Pourtant, au lieu de reconnaître et de 
célébrer cette victoire miraculeuse et 
monumentale, nous avons trop souvent 
questionné et critiqué sa guidance. 
Notre compréhension limitée et notre 
immaturité spirituelle nous aveuglent 
sur l’ampleur de son rôle dans l’ac-

Qui est Holy Mother Han ?

Moruti MH Ledwaba
Vice-Directeur Continental

Afrique

SPÉCIAL
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complissement du rêve longtemps chéri du Parent 
Céleste.

L’Exposition du Principe Divin nous rappelle cette 
révélation qui se déploie :

« Les paroles proclamées sur ces pages ne sont 
qu’une portion de cette vérité... Nous croyons et 
espérons que lorsque le temps sera mûr, des portions 
plus profondes de la vérité seront publiées. »  (EDP, p. 12)

Le Tournant Décisif : 
Le Jour de la Fondation et Au-delà

La proclamation du Cheon Il Guk par la Vraie 
Mère le 13e jour du 1er mois selon le calendrier 
céleste en 2013 a marqué le début d’une 

nouvelle ère providentielle. La Vraie Mère a déclaré 
que « le Ciel ne pouvait plus attendre », signalant que 
la providence avait atteint un moment critique où la 
fondation physique devait se manifester sur terre.

Durant les sept années qui suivirent — de 2013 à 
2020 — la Vraie Mère a fait d’innombrables offrandes 
conditionnelles, en particulier sur le continent africain, 
construisant les fondations spirituelles et physiques 
pour la souveraineté du Ciel sur terre. Cette période 
a culminé dans un moment historique le 7 décembre 
2019 à Johannesburg, en Afrique du Sud, lorsque la 
Vraie Mère a offert sept ordres religieux et un continent 
au Parent Céleste.

De cette manière, le Vrai Père a ouvert les portes 
du Cheon Il Guk dans le monde spirituel, tandis que la 
Vraie Mère a accompli la providence dans le domaine 
physique. À travers les Vrais Parents, l’histoire 
sombre de l’humanité touche à sa fin et un printemps 
miraculeux est maintenant sur nous. C’est seulement 
à travers les Vrais Parents que le rêve du Parent 
Céleste et le souhait de l’humanité peuvent se réaliser.

La Vraie Mère nous a exhortés à « adorer en esprit 
et en vérité », initiant ainsi la providence des Salles de 
Prière CheonShim Won à l’échelle mondiale. Sur la 
fondation victorieuse des Salles de Prière Spéciales 
CheonShim Won, Holy Mother Han conduirait 
l’humanité vers l’étape suivante — le Sanctuaire 
Cheon Il du Cheon Won Gung — la patrie éternelle du 
Parent Céleste sur terre.

Le Chemin de la Fille Unique 

Lorsque Holy Mother Han aurait dit, le 22 
septembre 2025 : « Ne vous inquiétez pas pour 
moi. Ne priez pas pour moi. S’il vous plaît, priez 

et offrez votre dévotion afin que vous... », ses paroles 
faisaient écho à celles de Jésus alors qu’il faisait face 
à la croix. Comme Jésus, la préoccupation de la Vraie 

Mère n’est pas pour elle-même, mais pour les enfants 
qu’elle laisse derrière — les familles bénies et toute 
l’humanité — qui n’ont pas encore accompli leurs 
responsabilités dans la réalisation de l’idéal du Parent 
Céleste.

La lourde croix que Holy Mother Han porte 
aujourd’hui, bien que profondément débilitante, 
pourrait bien signaler l’aube d’un avenir nouveau et 
brillant pour la providence, une étape sans précédent 
de notre temps.

Sa souffrance n’est donc pas une perte 
personnelle, mais un sacrifice parental. C’est la 
douleur de voir ses enfants encore incertains de qui 
elle est vraiment, encore spirituellement endormis et 
comateux à l’heure décisive du Jardin de Gethsémani.

Leçons de Gethsémani

Il y a une profonde signification spirituelle dans 
l’histoire des disciples de Jésus s’endormant au 
Jardin de Gethsémani. Leur incapacité à rester 

éveillés symbolise l’échec récurrent de l’humanité 
à rester alerte et fidèle aux moments critiques de 
la providence de Dieu. De la même manière, notre 
compréhension superficielle de l’identité de la Vraie 
Mère pourrait bien contribuer à la situation difficile 
qu’elle affronte maintenant.

Si nous échouons à nous éveiller à la réalité de 
qui est vraiment Holy Mother Han, nous risquons de 
répéter le schéma de l’histoire — de malentendre et 
rejeter les élus du Ciel. Mais si nous pouvons ouvrir 
nos cœurs et vraiment la « connaître » — au-delà de la 
doctrine, en dissipant le brouillard spirituel devant nos 
yeux, au-delà de l’intellect — nous pourrions encore 
apporter du réconfort au Parent Céleste et à notre 
bien-aimée Vraie Mère, qui continue de porter la croix 
de la restauration pour nous tous.

Conclusion

L’identité historique et providentielle de Holy 
Mother Han n’est pas simplement une 
question de croyance — c’est une question de 

réalisation. Elle est la manifestation tant attendue de 
l’aspect féminin du Parent Céleste, la Fille Unique, et 
la Vraie Mère de toute l’humanité.

Alors que nous étudions le Chambumo Ron et 
L’Épopée Historique du Peuple Élu Han de Corée, 
puisse notre compréhension s’approfondir et évoluer 
— de la croyance à la connaissance directe — afin 
que nous puissions nous tenir en tant que véritables 
enfants filiaux, nous éveillant au temps et à l’appel du 
Ciel en notre ère, « l’Âge d’Or de la restauration ». 
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E
n tant que témoin vivante 
de l’incident d’expulsion de 
l’Université Ewha en 1955, 
Mme Kang Jeong-won du 

groupe des 36 couples a marché sur 
le chemin de la foi absolue envers le 
Parent Céleste et les Vrais Parents. À 
l’âge de quatre-vingt-onze ans, elle a 
répondu avec assurance aux questions 
lors de l’interview avec le Missionnaire 

Moon Shin-chul. Tout au long de leur 
conversation, sa vigueur et sa dignité 
caractéristiques rayonnaient, ses yeux 
exprimant une forte conviction. True 
Peace Magazine retrace le parcours 
de vie de Mme Kang Jeong-won, 
qui a marché sur un chemin de 
foi inébranlable pendant plus de 
soixante-dix ans depuis son adhésion 
à notre église en 1954.

La Fille Élite d’une Famille Riche

Je devais décider si je choisissais 
ma foi ou mon université. Nous 
avons dit ceci à la Présidente 

de l’Université Ewha, Kim Hwal-lan : 
« Si vous nous donnez une vérité plus 
merveilleuse que les enseignements de 
l’Église de l’Unification, nous resterons 
à l’université. Mais sinon, nous 
choisirons l’Église de l’Unification. » Et 
c’est ainsi que nous avons choisi la foi 
et que nous avons été expulsées de 
l’Université Ewha.

Puisque j’ai été expulsée de 
l’Université Ewha, que je fréquentais 
assidûment, les gens pensent 
probablement que j’ai subi une grande 
persécution à cette époque. Mais 
contrairement aux autres, je n’ai jamais 
reçu une telle persécution de ma 
famille. Notre famille était un foyer très 
riche. À l’époque, nous vivions dans 
une maison spacieuse de plus de mille 
pyeong [un pyeong fait 3,3 mètres 
carrés], et nous avons grandi dans une 
situation si aisée que chacun de mes 
sept frères et sœurs cadets avait son 
propre tuteur privé.

Voyant des articles sur l’Église de 
l’Unification apparaître fréquemment 
dans le journal, mes frères et sœurs 
cadets sont devenus curieux de 
savoir quel genre d’endroit leur sœur 
aînée fréquentait et sont allés voir par 
eux-mêmes. Après avoir entendu les 
enseignements ce jour-là, mes frères 
et sœurs sont rentrés à la maison et 
ont dit à notre père : « L’église que 
notre sœur fréquente ne défend ni le 
communisme ni la démocratie. Elle 
parle d’une nouvelle idéologie, un 
nouveau enseignement qui viendra 
dans le futur. Cela s’appelle le principe 
d’interdépendance, de prospérité 

Interview avec Mme Kang Jeong-won

La Vie d’une Fière Unificationiste

INTERVIEW
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mutuelle et de valeurs universellement partagées. »
En entendant cela, mon père a dit : « L’interdépen-

dance, la prospérité mutuelle et les valeurs universellement 
partagées sont bonnes. Il n’y aura aucun problème. »  Père 
était quelqu’un qui nous enseignait toujours : « Même si vous 
venez d’une famille riche, ne gardez pas jalousement ce que 
vous avez ; partagez toujours la moitié. »  Chaque fois que 
Père achetait quelque chose, il le donnait d’abord à l’école. 
Même s’il achetait un ballon, il l’envoyait à l’école ; même 
s’il achetait du matériel scientifique ou un magnétophone, 
il le laissait toujours d’abord à l’école. « Des centaines 
de personnes à l’école en bénéficieront ; vous n’êtes que 
huit frères et sœurs à la maison, n’est-ce pas ?»  Disait-il. 
C’était quelqu’un qui donnait toujours aux autres. Parce que 
mon Père était une telle personne, je n’ai jamais reçu de 
réprimande de sa part, même lorsque j’ai été expulsée.

Le Parcours Pionnier : Digne Même dans l’Épreuve

La période de témoignage pionnier qui a commencé de 
cette façon n’était pas facile. Il y avait beaucoup de 
jours où nous n’avions rien à manger et survivions avec 

du riz d’orge, des nouilles et du sel. Cependant, nous étions 
reconnaissants même pour cela parce que les membres se 
rassemblaient et partageaient les repas. À cette époque, nous 
n’avions même pas une chambre pour dormir, alors nous 
nous déplacions de maison en maison pour dormir. Ayant 
grandi comme fille dans une famille riche, je n’avais pas 
l’habitude de dormir n’importe où, et c’était difficile au début. 
Pourtant, parce que le Ciel préparait toujours le chemin que 
je parcourais, il était rempli de beaucoup d’amour et d’une 
grâce étonnante.

En 1961, j’ai reçu la Bénédiction parmi les 36 Couples 
avec Lee Jae-seok [qui devint plus tard président de 
l’église en Corée]. Nous nous comprenions et nous nous 
aidions mutuellement, et nous n’avons jamais cessé de 
témoigner et de faire le travail de l’église quelles que soient 
les difficultés rencontrées. Lorsque j’étais enceinte de mon 
premier enfant, je suis partie en pionnière et je n’avais rien 
à manger, alors je grimpais les montagnes et cueillais de 
l’armoise pour remplacer les repas. La santé de mon mari 
était également très mauvaise. Il souffrait à la fois de cirrhose 
et de tuberculose pulmonaire et crachait du sang, mais il 
travaillait sans se reposer un seul jour. Il y avait beaucoup de 
difficultés, mais à chaque fois, je comprenais et j’aidais mon 

mari, et mon mari m’embrassait avec amour.
Une fois, je traversais Cheongpa-dong en portant mon fils 

sur mon dos quand j’ai rencontré par hasard une ancienne 
camarade de lycée. Elle m’a regardée avec un visage en 
larmes et a dit : « Kang Jeong-won, que s’est-il passé... »  
L’image de l’ancienne fille de famille riche n’était nulle part 
visible, car j’avais l’air si minable. Cependant, je n’avais pas 
du tout honte. J’étais très confiante. 

J’ai occupé divers emplois, notamment la vente 
porte-à-porte, agent d’assurance, vendeuse, opératrice 
téléphonique, dans un atelier de couture et un restaurant 
chinois. Si le travail pouvait soutenir ne serait-ce qu’un peu 
notre travail d’église, je ne refusais aucun type de travail.

En regardant en arrière comment moi, qui n’avais pas 
connu les épreuves, ai pu marcher sur un tel chemin de 
souffrance, je pense que cela n’a été possible que grâce au 
pouvoir des Vrais Parents et de l’enseignement du Principe. 
Je n’ai jamais eu honte d’aucune difficulté. J’étais heureuse 
même sans possessions. C’est parce que nous sommes des 
personnes qui servons le Parent Céleste et les Vrais Parents 
et avons la responsabilité d’établir Cheon Il Guk sur cette 
terre à l’avenir.

Souvenirs Chaleureux avec la Vraie Mère

J’ai eu de nombreuses occasions de servir de près la 
Vraie Mère. Je suis allée en Amérique avec Mère et j’ai 
dormi dans le même lit, et Mère me préparait person-

nellement des œufs brouillés ou des toasts, ou préparait du 
café. J’ai beaucoup de souvenirs de vie très affectueuse avec 
la Vraie Mère. À travers cela, j’ai ressenti à quel point la Vraie 
Mère est chaleureuse et profondément aimante.

En 1992, j’ai accompagné la Vraie Mère lors d’une visite 
en Chine. Deng Pufang, le fils de Deng Xiaoping, nous avait 
invités à visiter. Lorsque Deng Pufang a rencontré la Vraie 
Mère pour la première fois, il a dit : « C’est comme si les 
fleurs de printemps fleurissaient lorsque vous entrez.»  C’est 
à quel point la Vraie Mère était belle. Lors du rassemblement, 
Mère a prononcé le nom de « Dieu » pour la première fois en 
Chine, un pays athée. C’était quelque chose que nous ne 
pouvions pas oser imaginer à cette époque. La Vraie Mère 
a transmis la Volonté du Ciel aux dirigeantes féminines de 
Chine. Après avoir terminé le rassemblement, la Vraie Mère 
a enlevé la montre qu’elle portait à son poignet et l’a per-
sonnellement offerte en cadeau à la Ministre des Femmes 
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de Chine. J’ai ressenti une fois de plus que la Vraie Mère est 
quelqu’un qui guide toujours chaleureusement les gens et 
partage le vrai amour.

L’année dernière, lorsque j’ai eu 90 ans, ce dimanche-là, 
j’ai distribué des gâteaux de riz à l’Église Cheonwon pour 
exprimer ma gratitude. La Vraie Mère a vu le reportage vidéo 
et m’a personnellement appelée. Peu après, j’ai déjeuné avec 
la Vraie Mère et nous avons conversé. Je sens que la Vraie 
Mère est plus proche de moi que ma propre mère biologique 
; peut-être puis-je dire que nous sommes plus profondément 
connectées dans le cœur. C’est pourquoi je ne ressens 
aucune distance entre moi et la Vraie Mère. La Vraie Mère est 
la Mère de l’humanité qui traite tout le monde avec le même 
amour.

La Vie d’une Fière Unificationiste

Un souvenir que j’ai est celui d’un jour où je mangeais 
dans un restaurant de l’Hôtel Lotte, et assise en 
face de moi se trouvait la présidente de l’Union 

Chrétienne des Femmes pour la Tempérance. Cette personne 
avait étroitement servi le Président coréen Rhee Syngman, 
et l’une de ses filles étudiait à l’Université Harvard, et une 
autre étudiait la théologie en Angleterre. Au cours de notre 
conversation, elle m’a demandé : « Quelle église fréquen-
tez-vous ?»  Lorsque j’ai répondu que je fréquente l’Église 
de l’Unification, elle a sursauté et a demandé pourquoi je 

fréquentais une telle église.
Alors j’ai dit : « L’Église de l’Unification possède une 

vérité qui embrasse non seulement les églises presbytéri-
ennes et méthodistes, mais toutes les religions du monde 
et les religions ethniques. »  La personne qui s’était sentie 
désolée pour moi quand j’ai dit que je croyais en l’Église 
de l’Unification a alors dit : « Alors je vais étudier l’Église 
de l’Unification. »  Je ressens profondément combien le 
monde nous connaît peu. C’est pourquoi chaque fois que je 
rencontre des gens, je leur dis toujours fièrement que je suis 
une Unificationiste, sans me cacher.

De nos jours, le monde essaie de mesurer la valeur 
d’une personne en termes monétaires. Mais la vie n’est pas 
quelque chose qui peut être échangé contre de l’argent. Bien 
que notre mode de vie unificationiste puisse parfois sembler 
misérable du point de vue du monde, nous possédons un 
vrai sens et une vraie valeur donnée par le Ciel. Cette église 
n’est pas une église établie seulement par le Parent Céleste, 
ou seulement par les Vrais Parents. C’est une église établie 
ensemble par nos premières et deuxièmes générations. Les 
Vrais Parents ont également parlé de cette façon. Alors ne 
devrions-nous pas développer notre église davantage avec 
fierté et dignité ? Je dois participer activement à cette église 
qui est comme ma propre vie. J’espère qu’à l’avenir, toutes 
les Familles Bénies du mouvement de l’Unification sortiront 
dans le monde encore plus fièrement. J’espère que grâce à 
nos efforts, nous deviendrons de fiers Unificationistes. 
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U
ne série d’événements 
pour les leaders religieux 
mondiaux a eu lieu du 12 au 
15 novembre 2025, incluant 

un Rassemblement pour la Paix des 
Leaders Religieux Mondiaux pour la 
Liberté Religieuse. Le rassemblement 
a été conjointement organisé par 
l’Association Coréenne des Religions 
(KRA), l’Association Interreligieuse pour 
la Paix et le Développement (IAPD), la 
Conférence Mondiale du Leadership 
Chrétien (WCLC), la Conférence 
Américaine du Leadership du Clergé 
(ACLC) et la Conférence Coréenne du 
Leadership du Clergé (KCLC).

Des leaders religieux majeurs du 
monde entier ont participé, incluant le 
Pasteur T. L. Barrett de The Life Center 
Church of God in Christ (Chicago), 
l’Archevêque Chrysostomos Celi de 
la Métropole Orthodoxe Autonome 
d’Équateur et d’Amérique Latine 
(juridiction Orthodoxe de l’Ancien 
Calendrier), l’Archevêque Sulanch 
Lewis du Little Rock Zion International 
Libération Ministry, et Mgr Joseph 
Lalo accompagné de Dr. Anne Lalo 
de l’Église Catholique Byzantine St. 
Thomas l’Apôtre. De plus, des leaders 
chrétiens, tels que le Co-Président Seo 
Jin-woo de la Conférence Coréenne 

du Leadership du Clergé Chrétien 
(KCLC), ainsi que des représentants 
du Bouddhisme, de l’Islam, du 
Catholicisme, du Donghak et du 
Confucianisme en Corée, se sont joints 
ensemble en solidarité.

L’agenda de leur visite s’est ouvert 
avec une réunion de prière interre-
ligieuse conjointement organisée 
par WCLC et KCLC, suivie d’une 
conférence de presse au cours 
de laquelle la Déclaration 2025 
des Leaders Religieux Mondiaux 
a été présentée. Le jour suivant, 
les participants ont pris part à un 
rassemblement de prière pour la paix 

Visite de Leaders et Clergés
Religieux Mondiaux en Corée
pour Soutenir la Liberté Religieuse
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interreligieuse et à un pèlerinage au Cheon Won Gung. Le 
calendrier s’est conclu avec une veillée de prière spéciale au 
CheonShim Won.

Réunion de Prière Interreligieuse WCLC-KCLC

Le premier programme, la Réunion de Prière Interreli-
gieuse WCLC-KCLC, a eu lieu le 13 novembre dans 
l’auditorium de l’Association Coréenne des Religions.

La réunion de prière a commencé avec des prières 
représentatives offertes par Dr. Robert Kittel de WCLC et le 
Pasteur Kim Jung-hyun de KCLC.

Hong Yoon-jong, Président de l’Association Coréenne 
des Religions, a exprimé son espoir que ces événements de 
paix, rejoints par les leaders religieux mondiaux, serviraient 
de plateforme de solidarité en soutien à la liberté religieuse. 
Kim Ki-hoon, Président de WCLC, a souligné le but et la 

signification des événements, tandis que Moon Yeon-ah, 
Présidente de la Fondation Sun Moon, a accueilli le clergé, 
affirmant : « C’est la responsabilité des personnes de foi de 
réaliser une famille humaine sous Dieu. »

Dans la session de louange commune qui a suivi, le 
Pasteur T.L. Barrett a souligné la nécessité de pratiquer notre 
foi dans nos vies — voir Dieu dans ceux qui nous entourent et 
les aimer comme nous aimons Dieu, en commençant par nos 
familles et en s’étendant à nos communautés. Seo Jin-woo, 
Co-Président de KCLC, a affirmé que « l’engagement de la 
Vraie Mère représente la pratique de l’amour pour l’humanité, 
pour la réconciliation et pour l’unité. »

L’Archevêque Sulanch Lewis a observé que chaque fois 
que des personnes de foi se rassemblent, l’espoir naît. Il 
a affirmé que dans un tel rassemblement, la vérité et la 
transformation sont révélées plus clairement.

La Réunion de Prière Interreligieuse WCLC-KCLC s’est 

SPÉCIAL

❶ Mgr Joseph Lalo en prière ❷~❹ L’Archevêque Sulanch Lewis, le Patriarche Chrysostomos Celi de l’Église de la Métropole Orthodoxe Autonome d’Équateur et 
d’Amérique Latine et le Pasteur Thomas et le Pasteur T.L. Barrett transmettant leurs salutations ❺ Moon Yeon-ah, Présidente de la Fondation Sun Moon, prononçant 
un discours de félicitations ❻~❽ Kim Ki-hoon, Président de la WCLC, Seo Jin-woo, Co-Président de KCLC, et Hong Yoon-jong, Président de l’Association Coréenne 
des Religions, prononçant des allocutions de bienvenue ❾ Vue d’ensemble de la Réunion de Prière Interreligieuse WCLC-KCLC ❿ Photo commémorative après la 
Réunion de Prière Interreligieuse WCLC-KCLC
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conclue par une prière solennelle dirigée par Dr. Anne Lalo de 
l’Église Catholique Byzantine St. Thomas l’Apôtre.

Lors de ce rassemblement, le clergé a résolu de joindre 
ses forces pour restaurer la conscience et la liberté de foi — 
la boussole morale de la société humaine — et d’élargir la 
coopération interreligieuse pour l’avenir.

Conférence de Presse sur la Valeur de la Fédération 
des Familles en tant qu’Organisation Religieuse et 
sur la Valeur de la Religion en tant que Conscience 
de la Société

L’après-midi du 13 novembre, une conférence de 
presse a eu lieu devant la Statue du Roi Sejong à 
Gwanghwamun dans le centre-ville de Séoul, où la 

Déclaration 2025 des Leaders Religieux Mondiaux a été 
présentée.

Les leaders religieux qui s’étaient rassemblés du monde 
entier ont affirmé leur solidarité, exprimant leur soutien 
collectif aux valeurs religieuses de la Fédération des Familles 
et leur engagement partagé à sauvegarder la liberté de 
religion et de foi.

Hong Yoon-jong, Président de l’Association Coréenne 
des Religions, a expliqué le but de la conférence de presse, 
déclarant : « À une époque où la liberté de religion et de 
conscience est menacée, nous cherchons à unir les cœurs 
des personnes de foi dans le monde entier et à proclamer 
notre engagement envers la paix religieuse. »

À travers la Déclaration des Leaders Religieux Mondiaux, 
les représentants du clergé du monde entier ont proclamé des 
déclarations de résolution : (1) mettre fin immédiatement à la 
discrimination et à la persécution injuste qui portent atteinte 
à la liberté de foi, et maintenir la conscience et la dignité des 
croyants comme priorité absolue ; (2) construire une solidarité 
dans la vérité et la spiritualité qui favorise le respect mutuel 
et l’harmonie entre les religions, présentant la coexistence 
comme un modèle pour la société humaine ; (3) appeler à 
une solidarité et une action responsables de la communauté 

internationale pour sauvegarder la liberté de religion et 
de conscience ; et (4) soutenir la vision de paix et d’unité 
spirituelle de la Fédération des Familles, tout en élargissant la 
coopération interreligieuse pour l’avenir de l’humanité.

Suite à la déclaration, les représentants du clergé ont 
délivré de brefs messages de soutien. L’Archevêque Sulanch 
Lewis a souligné : « Nous savons tous ce qu’est l’amour. Dr. 
Han Hak-ja a consacré sa vie à aimer son prochain comme 
elle-même », mettant en évidence sa pratique de l’amour tout 
au long de sa vie.

Le Pasteur T. L. Barrett a déclaré qu’avec l’approche de 
Thanksgiving et de Noël, des prières devraient être offertes 
pour la liberté de la Vraie Mère.

Le Pasteur Ahn Jung-soo de l’Association Missionnaire 
Chrétienne Internationale a affirmé que l’esprit de la 
Fédération des Familles a toujours été orienté vers l’idéal 
original de création du Parent Céleste — l’harmonie familiale 
et la paix pour toute l’humanité.

Suite aux discours, les membres du clergé de WCLC 
ont présenté une performance de paix, dans laquelle ils ont 
symbolisé la persécution religieuse en portant des menottes. 
La conférence de presse s’est conclue par une manifestation 
avec des pancartes et un hymne commun de louange.

Rassemblement Interreligieux pour la Paix pour la 
Liberté Religieuse

Le jour suivant (14 novembre), les représentants de 
WCLC ont visité le Centre de Détention de Séoul, où 
certains d’entre eux ont eu l’opportunité de rencontrer 

la Vraie Mère, après quoi ils ont rejoint la Prière Quotidienne 
pour la Paix pour la Liberté Religieuse qui se tient en continu 
devant le centre de détention.

La réunion de prière s’est ouverte avec une prière 
représentative offerte par l’Archevêque Sulanch Lewis. Dans 
son discours de bienvenue, Hong Yoon-jong, Président de 
l’Association Coréenne des Religions, a souligné la signification 
de la conférence de presse tenue la veille sur la Place 

1 2

❶ Le Pasteur Thomas Barrett prononçant un discours de soutien lors de la Réunion de Prière pour la Paix pour la Liberté Religieuse
❷ Les représentants du clergé mondial et les participants en prière à haute voix
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Gwanghwamun, notant que les leaders religieux s’étaient 
rassemblés en unité pour soutenir le chemin de paix et d’amour 
de la Vraie Mère. Il a souligné : « C’est le rôle des religions de 
se tenir ensemble en solidarité pour réaliser la paix. »

Kim Ki-hoon, Président International de WCLC, a partagé 
ses réflexions suite à une audience avec la Vraie Mère, disant 
qu’il a été profondément ému par la dévotion sincère des 
membres exprimée à travers les rassemblements de prière 
pour la paix quotidiens tenus devant le centre de détention.

Dans les remarques ultérieures exprimant leur soutien, 
le Pasteur T. L. Barrett a souligné que, pour la Vraie Mère, 
nous devons vivre des vies qui reflètent Dieu. Seo Jin-woo, 
Co-Président de KCLC, a déclaré : « La République de Corée 
garantit la liberté religieuse, et c’est une valeur que nous 
devons maintenir ensemble au-delà des préjugés religieux. »

Ok Yoon-ho, Chef de District de la Fédération des Familles 
à Séoul Nord, a déclaré que la providence du Ciel n’est 
révélée que lorsque l’unité est atteinte à travers la foi absolue 
dans le Parent Céleste, soulignant l’importance d’une 
conviction ferme dans la Vraie Mère.

Finalement, dirigé par le Pasteur Ahn Jung-soo, des 
slogans ont été scandés en soutien à la sauvegarde de la 
liberté de religion et de foi. Le rassemblement de prière s’est 
conclu avec une louange et une prière unies.

Pèlerinage Interreligieux du Clergé Mondial

Après le Rassemblement de Prière pour la Paix, les 
membres du clergé ont visité Hyojeong Cheonwon 
et ont participé à un dîner avec les Héritiers de 

l’Amour et la Bénédiction du Ciel, Moon Shin-chul et Moon 
Shin-heung.

Suite au dîner, le clergé s’est lancé dans un pèlerinage au 
Cheon Won Gung, où ils ont eu l’opportunité d’expérimenter 
la stature providentielle et la vision des Vrais Parents. En 
visitant le Sanctuaire Cheonil, ils ont contemplé les œuvres 
d’art Cheonil Seonghwa et ont offert des prières, unissant 
leurs cœurs dans une foi partagée dans le Parent Céleste 
qui transcende les frontières religieuses. Le programme 
s’est poursuivi avec un visionnage des peintures intitulées 
La Grande Épopée du Peuple Élu Han de Corée, offrant 
une opportunité d’approfondir leur compréhension de la 
providence du Ciel et du parcours de vie des Vrais Parents.

Comme programme de conclusion, le clergé a participé à 
une veillée de prière spéciale au CheonShim Won, où, d’une 
seule voix unie, ils ont affirmé leur appel à la liberté religieuse 
et se sont engagés à continuer de maintenir les valeurs 
sacrées et les missions qui leur ont été confiées par le Ciel. 

SPÉCIAL

❶ Photo commémorative après la rencontre entre les Héritiers de l’Amour et de la Bénédiction du Ciel et la délégation du clergé mondial ❷ Visite du Musée de 
l’Épopée Historique du Peuple Élu Han de Corée ❸ Le Patriarche Chrysostomos Celi, de l’Église de la Métropole orthodoxe autonome de l’Équateur, 
en Amérique latine, participe à la veillée de dévotion spéciale au Cheonshim won
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Mère d’Amour ! Mère de Paix ! 
La venue de Mère sur cette terre 
est l’espoir de l’humanité et notre bénédiction. 
 
Mère d’Amour, qui est venue 
donner de l’amour à un monde sans amour, 
Depuis combien d’années serrez-vous 
votre cœur brûlé et torturé, 
versant des larmes même dans vos rêves ? 
 
Mère de Paix, qui est venue 
donner la paix à un monde sans paix, 
Douleur que vous ne pouviez exprimer à personne, 
Larmes que vous ne pouviez montrer à personne. 
Combien de nuits blanches avez-vous endurées ? 
 
Mère de Larmes, qui est venue 
donner des larmes à un monde sans larmes, 
Même si le ciel et la terre étaient trempés de larmes, 
Comment les larmes de Mère pourraient-elles jamais 
s’épuiser ?

 
Mère de Larmes, si le rire est un blizzard de fleurs d’amour, 
Les larmes de Mère sont la pluie pour les fleurs des jardins 
printaniers, 
Les larmes de Mère sont les veines de lait de la terre, 
Les larmes de Mère apportent un sourire à l’âme. 
 
Pour l’amour de nos prochains, pour la santé de notre société, 
Pour le bonheur de l’humanité, pour la paix dans notre 
monde,

 
Dans les lieux avec l’obscurité plutôt que la lumière, 
Dans les lieux invisibles plutôt que visibles, 
Dans les lieux de silence sans aucun écho de son.

 

 
Dans les lieux de manque plutôt que d’abondance, 
Dans les lieux de maladie plutôt que de santé, 
Dans les lieux de chagrin plutôt que de joie,

 
Mère qui êtes devenue mains et yeux pour nous, 
Mère qui êtes devenue lampe et miroir pour nous, 
Mère qui êtes devenue médecine et nourriture pour nous.

 
Comme les échos créent la résonance, 
Peu importe où vous êtes appelée, 
Mère, vous apaisez la douleur des gens.

 
Comme la lune brillante se reflète dans chaque ruisseau clair, 
Peu importe où vous êtes recherchée, 
Mère, vous accomplissez tous les espoirs des gens.

 
La voix perdue du Ciel, la voix de chaque âme, 
La voix de l’humanité, la voix de chaque personne  
-vous les avez révélées, 
Mère, vous êtes les œuvres qui apportent la victoire de 
l’humanité.

 
Mère ! Vous êtes notre amour. 
Mère ! Vous êtes notre paix. 
Mère ! Vous êtes notre espoir. 
Mère ! Vous êtes notre bonheur.

 
Merci, notre gratitude nous fait pleurer, 
Nous sommes désolés, honteux au-delà des mots.Mère ! 
Nous vous respectons et vous aimons.

Ce poème, dédié à la Vraie Mère, a été présenté par le Vénérable Daewoo, Chef 
du Temple Zen du Temple Naejangsa de l’Ordre Jogye lors de la cérémonie 
d’ouverture des nouveaux bureaux de l’Association Coréenne des Religions à 
Pil-dong, Jung-gu, Séoul, le 6 novembre.

SPÉCIAL

Han Hak-ja, la Mère d’Amour
Poème d’Offrande - Vénérable Dae-woo,

Chef du Temple Zen du
Temple Naejangsa de l’Ordre Jogye
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Le 1er novembre 2025 s’est tenue sur le terrain de 
gazon de l’Université Sunmoon à Asan, Chungnam, 
la coupe Peace Cup 2025 de la Nouvelle Génération. 

L’événement a réuni environ 600 personnes — 278 joueurs 
et 260 accompagnateurs — dans une ambiance de joie 
et d’unité, dans le but de promouvoir l’harmonie de la 
nouvelle génération et de diffuser la culture du cœur. La 
journée a été organisée autour du désir de La Vraie Mère 
de renforcer les liens intergénérationnels et de restaurer 
l’esprit communautaire.

Lors de la cérémonie d’ouverture, Yang Kwon Il, 
directeur du Département des Talents du Futur, a 
encouragé les participants en disant : « Le désir fervent 
des aînés, centrés sur La Vraie Mère, est que vous viviez 
aujourd’hui le bonheur. J’espère que vous rentrerez chez 
vous en ressentant la chaleur de l’amour au sein de la 
communauté ».

Les matchs se sont déroulés sur six terrains avec la 
participation de 22 équipes de jeunes et de 11 équipes 
formées par de jeunes Seonghwa, offrant une compétition 
dynamique. Au-delà des résultats, des scènes de travail 
d’équipe et de considération mutuelle ont illuminé 
l’atmosphère. De plus, des matchs amicaux de pasteurs et 

de femmes ont été organisés, ainsi que des jeux récréatifs, 
favorisant l’élimination des barrières générationnelles et 
un esprit de soutien mutuel.

Dans le discours de clôture, Kim Dong Yeon, vice-
président de la Fédération des familles pour la paix 
(FFPMU) de Corée Céleste, a souligné : « Le fait que nous 
nous soyons réunis de tout le pays avec un seul cœur est 
en soi une grande offrande à La Vraie Mère », exprimant 
sa gratitude à tous les présents.

La Peace Cup a permis à la nouvelle génération 
d’expérimenter la joie de se respecter et de s’unir, et les 
participants ont conclu avec la résolution d’avancer avec 
fierté et fraternité, centrés sur l’amour des Vrais Parents, 
vers le monde. 

Corée Céleste, Peace Cup 2025 de la Nouvelle Génération

Favoriser la communauté des jeunes centrée sur l’amour des 
Vrais Parents

NOUVELLES DU TERRAIN / CORÉE CÉLESTE
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❶ Photo commémorative ❷ Représentant des athlètes participants prêtant serment ❸ Scène de match de football disputé en tournoi ❹ Supporters enthousiastes 
en train d’encourager ❺ Photo commémorative après la cérémonie de remise des prix à l’équipe gagnante
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Le 6 novembre, le Conseil des Religions de Corée 
(CRC) a célébré dans le bâtiment de Pildong, 
Jung-gu, Séoul, la cérémonie commémorative 

du transfert de ses bureaux et l’acte de dévoilement 
de la nouvelle plaque, coïncidant avec le 60ème 
anniversaire de sa fondation. Environ 200 dirigeants 
des principales religions du pays et personnalités 
de divers domaines ont participé pour féliciter ce 
nouveau commencement. L’événement a été conçu 
comme une déclaration d’élan vers les 100 prochaines 
années.

Dans son discours, Hong Yun Jong, président du 
CRC, a souligné : « Le chemin de toutes les religions 
est, en fin de compte, un seul », et a ajouté que le 
monde religieux doit jouer un rôle central pour que la 
Corée devienne un pays de paix et de prospérité.

Le vénérable moine Dae Woo, du temple 
Naejangsa, a lu un poème dédié à La Vraie Mère, 
Han Hak Ja, intitulé « Mère de l’amour », qui a 
profondément ému les participants.

Les participants ont convenu que la coopération 
et la coexistence interreligieuse constituent la base 
essentielle pour l’intégration et la paix dans la société 
coréenne. De même, ils ont réaffirmé leur engagement 
de continuer à renforcer la solidarité interreligieuse et 
la coopération pratique à l’avenir. 

Corée, cérémonie d’inauguration des nouveaux bureaux du Conseil des Religions de Corée

Un nouveau bond vers les 100 prochaines années
au 60ème anniversaire de sa fondation

CORÉE CÉLESTE / NOUVELLES DU TERRAIN 

1

2

❶ Vue d’ensemble du bâtiment de Pildong, Jung-gu, du Conseil des Religions de Corée (CRC) célébrant son 60ème anniversaire
❷ Principaux participants coupant le ruban lors de la cérémonie d’inauguration de la plaque
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Corée Céleste, Assemblée Nationale 2025 des Enseignants de la Nouvelle Génération

Un lieu sacré de résolution unanime dans la providence

Du 7 au 9 novembre s’est tenue au Centre Culturel 
Cheonshim l’Assemblée Nationale 2025 des 
Enseignants de la Nouvelle Génération, organisée 

pour encourager et reconnaître les jeunes enseignants de 
Seonghwa et de Hyo Jeong qui portent l’éducation de la 
nouvelle génération de Corée Céleste.

Plus de 320 éducateurs de tout le pays ont participé 
pendant trois jours à des programmes comprenant des 
présentations de politiques, des réunions par régions et 
le « Jeu de la Mission de l’Amour Véritable ». Ces espaces 
ont permis de réviser l’orientation éducative, d’aborder les 
défis réels de chaque terrain et de partager ouvertement 
les opinions.

Lors des sessions de politiques, les participants ont 
activement posé des questions et partagé préoccupations 
et possibilités depuis leurs expériences sur le terrain. Dans 
les réunions par régions, les enseignants ont échangé des 
cas pratiques et des solutions, générant une atmosphère de 

compréhension mutuelle et de solidarité dans la mission 
éducative.

Song Yong Cheon, président de la Fédération des 
familles pour la paix (FFPMU) de Corée Céleste, a souligné 
dans son salut : « Cette assemblée n’est pas simplement 
une rencontre, mais un lieu sacré de providence où 
les enseignants gravent profondément leur mission et 
s’unissent en résolution ». Il a également transmis le 
cœur des Vrais Parents envers les nouvelles générations, 
exhortant les enseignants à incarner cet amour dans leurs 
tâches quotidiennes.

En conclusion, les enseignants ont réaffirmé leur 
responsabilité en tant qu’éducateurs de la nouvelle 
génération et ont promis d’avancer sans s’arrêter dans 
la mission de la véritable éducation. Les participants ont 
convenu que cette assemblée a été une opportunité pour 
reconfirmer leur mission et renouveler la force nécessaire 
pour transmettre la foi entre les générations. 

NOUVELLES DU TERRAIN / CORÉE CÉLESTE
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❶ Song Yong Cheon, président de la Fédération des familles pour la paix (FFPMU) de Corée Céleste, prononçant son message
❷ Vue d’ensemble du programme de l’Assemblée Nationale 2025 des Enseignants ❸ Photo commémorative de tous les participants
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Cérémonie d’inauguration de l’« Institut pour l’étude du peuple coréen
en tant que nation élue », affilié au Segye Ilbo

Un phare guidant les valeurs universelles de l’humanité
et l’avenir de la civilisation

 CORÉE CÉLESTE / NOUVELLES DU TERRAIN 

Le 20 novembre, à 7 heures du matin, s’est tenue 
dans le Grand Sanctuaire du troisième étage de 
l’Église Cheonseung la cérémonie commémorative 

du « 66ème Jour des Enfants Véritables et 38ème Jour de 
la Fondation de la Nation Cosmique Unifiée ». Plus de 
200 participants, dont des familles bénies, Doo Seung-
yeon (Directeur du Département des Missions Mondial), 
Song Yong Cheon (président de la Fédération des familles 
pour la paix (FFPMU) de Corée 
Céleste), Lee Ki Sung (directeur 
du temple Cheonshimwon), 
des dirigeants pastoraux et 
des responsables d’institutions 
providentielles, se sont unis pour 
conférer solennité à l’acte.

Dans son message, Doo 
Seung-yeon a souligné : « La 
Vraie Mère, même dans son état 
de santé délicat, désire que les 
membres gravent profondément 
la signification de ce jour ». Il a 
également souligné que « parfois 

nous restons dans le sens individuel de chaque festivité, 
mais les huit grands jours établis par Les Vrais Parents ne 
sont pas de simples célébrations ou anniversaires, mais des 
jalons fondamentaux qui englobent toute la providence ».

Après la photo commémorative, les participants ont 
renouvelé leur résolution de continuer l’héritage des 
Vrais Parents dans leur vie quotidienne et de créer un 
environnement favorable pour les générations futures. 

66ème Jour des Enfants Véritables et 38ème Jour de la Fondation de la Nation Cosmique Unifiée

Un jalon important qui englobe toute la providence

21

❶ Doo Seung-yeon, Directeur du Département des Missions Mondial, prononçant son message
❷ Photo commémorative des participants au 66e Jour des Vrais Enfants et au 38e Jour de la Fondation de la Nation 
Unifiée du Ciel et de la Terre

L’Institut pour l’étude du peuple coréen en tant 
que nation élue, organisme affilié au Segye Ilbo, 
a tenu sa cérémonie d’inauguration le trentième 

jour du neuvième mois lunaire (19 novembre), dans le 
grand auditorium du siège du Segye Ilbo. L’événement 
a réuni environ cent invités, parmi lesquels figuraient 
des représentants de plusieurs institutions 
affiliées majeures.

Dans son allocution de bienvenue, Lee 
Ki-sik, président du Segye Ilbo, a exposé 
la finalité de la création de l’institut en 
déclarant :

« L’Institut pour l’étude du peuple coréen 
en tant que nation élue n’est pas un simple 
organisme affilié, mais a vocation à devenir 
un centre de recherche de portée mondiale, 
destiné à faire connaître au monde la valeur 
de l’idéologie du peuple élu. »

Kim Min-ji, professeure de théologie à 

l’Université Sun Moon et récemment nommée directrice 
de l’institut, a appelé à une large coopération afin que 
l’institut puisse jouer le rôle de guide pour l’avenir de 
l’humanité. Elle a ajouté que l’institut se consacrerait à 
l’exploration des valeurs universelles de l’humanité et des 
orientations de la civilisation future.

Photographie commémorative des participants à la cérémonie d’inauguration
de l’Institut pour l’étude du peuple coréen en tant que nation élue
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NOUVELLES DU TERRAIN / AMÉRIQUE DU NORD CÉLESTE

Le 25 octobre s’est tenu à l’église du New Jersey un 
petit-déjeuner de prière pour la foi, la liberté et la 
paix. L’événement a été organisé avec l’Association 

des Clergés des États-Unis (ACLC) et la Fédération 
Mondiale des Femmes pour la Paix (WFWP), réunissant 
plus de 70 participants dont des clercs locaux et des 
dirigeants de différentes confessions.

Les participants ont partagé des expériences 
spirituelles et des aspirations de paix à travers la 
cérémonie interreligieuse de l’eau et des témoignages, 
réaffirmant la nécessité de réconciliation et de 
solidarité au-delà des dénominations religieuses.

Tanya Edwards, directrice internationale de 
l’ACLC, a transmis un message sous le thème 
« La vie et la vision de paix des Vrais Parents », 
présentant le mouvement de paix des Vrais Parents 
et la providence de Dieu. Elle a souligné que « le rôle 
des dirigeants religieux est de plus en plus urgent 
pour guérir les conflits et les divisions auxquels 
est confrontée la société américaine », soulignant 

l’importance de rechercher le bien commun à travers la 
coopération interreligieuse.

La rencontre s’est conclue avec une prière conjointe 
et une bénédiction offerte par les représentants des 
différentes confessions. Les participants ont exprimé leur 
engagement de continuer à promouvoir la paix dans la 
communauté et d’élargir la coopération entre religions. 

États-Unis, culte national « Chant de la liberté » au New Jersey

Prière conjointe inspirée du cœur des Vrais Parents

États-Unis, petit-déjeuner de prière pour la foi, la liberté et la paix au New Jersey

Présentation de la vision de paix des Vrais Parents
à travers la cérémonie interreligieuse de l’eau

Le 19 octobre s’est tenu à l’église familiale du New 
Jersey le culte national itinérant « Chant de la liberté 
». Environ 300 membres ont participé en présentiel, 

tandis que des milliers de familles de tous les États-Unis se 
sont jointes par transmission en ligne, partageant ensemble 
le même but.

Durant la rencontre, les participants ont partagé leurs 
parcours de foi et leurs expériences récentes, générant 
une profonde empathie et rappelant la signification et 

l’objectif de la tournée nationale « Chant de la liberté » qui 
se déroule dans tout le pays.

Demian Dunkley, président continental d’Amérique du 
Nord Céleste, a transmis le message principal en soulignant 
: « La foi n’est pas un péché, et dans l’amour il n’y a pas 
de crainte ». Il a conclu en exhortant les participants à 
imiter le cœur des Vrais Parents et à avancer unis en prière, 
transcendant les régions et les générations. 

21

❶ Vue d’ensemble du service de culte itinérant national
❷ Demian Dunkley, Président Continental de l’Amérique du Nord Céleste, prononçant son message

Photo commémorative de tous les participants
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Du 23 au 26 octobre, la 
Fédération Mondiale des 
Femmes pour la Paix (FFFPM) 

aux États-Unis a organisé à Stevens, 
Pennsylvanie, une retraite de foi 
destinée à renforcer la croissance 
intérieure et la spiritualité des femmes. 
La rencontre a été conçue pour que 
les participantes redécouvrent leur 
valeur depuis la perspective du Parent 
céleste et approfondissent la direction 
de leurs vies et la foi, centrées sur les 
enseignements et la vision des Vrais 
Parents.

Durant la retraite, les participantes 
ont partagé leurs parcours spirituels à 
travers des conférences, des activités 
en petits groupes, la prière et la 
méditation, créant un espace d’échange 
sincère. Des moments de prière intense 
et de témoignages émouvants ont été 
vécus, où les participantes ont partagé 

des défis et des apprentissages de leurs 
vies, se transmettant mutuellement 
encouragement et réconfort.

L’un des moments centraux fut la 
session de présentations préparées par 
les participantes elles-mêmes. Là ont 
été exposés des exemples de pratique 
de la foi, des expériences d’application 
des enseignements 
des Vrais Parents dans 
la vie quotidienne 
et des changements 
vécus dans la famille 
et la communauté. Les 
présentations ont généré 
une profonde empathie et 
sont devenues un espace 
de croissance conjointe.

Les participantes ont 
exprimé : « Ce fut un 
temps pour retrouver 
l’essence de notre foi 

» et « Nous avons compris combien 
sont précieux le rôle et la mission de la 
femme centrés sur Les Vrais Parents ».

La retraite s’est conclue avec 
la résolution des participantes de 
renouveler leur engagement et de 
pratiquer une vie d’amour véritable 
dans leurs familles et communautés. 

 AMÉRIQUE DU NORD CÉLESTE/ NOUVELLES DU TERRAIN 

Le 25 octobre, le Département des 
Familles Bénies du Midwest à 
Chicago a célébré avec succès la 

retraite intitulée « Un regard sur la vie 
bénie ». Environ 100 participants, dont 
de jeunes célibataires et des familles 
bénies, ont assisté pour apprendre 
en profondeur sur la vie des familles 
bénies, le processus de préparation 
et la signification spirituelle de la 
Bénédiction.

La retraite a commencé avec les 
témoignages de familles bénies 
vétérans, qui ont partagé de manière 
sincère les préoccupations qu’ils 
ont affrontées durant la préparation 
à la Bénédiction, le processus de 
construction de la relation conjugale 
et l’importance de maintenir la foi au 
centre de la vie familiale. Les jeunes 

participants ont eu l’opportunité 
de poser librement des questions 
qu’ils n’osent normalement pas 
faire, résolvant leurs doutes sur la 
Bénédiction. Les panélistes ont offert 
des conseils basés sur des expériences 
réelles et sur une perspective de foi, ce 
qui a généré un grand accueil.

Dans les sessions de petits 
groupes, les participants ont partagé 
ouvertement leurs inquiétudes et leurs 
attentes, se donnant mutuellement 
soutien et encouragement. La 
présentation du processus pour 
candidats à la Bénédiction et du 
programme d’orientation a permis 
d’augmenter la compréhension 
générale sur le système de la 
Bénédiction. Les participants ont 
exprimé : « Nous avons confirmé que 

la préparation à la Bénédiction n’est 
pas quelque chose d’aussi incertain 
que nous le pensions ».

À travers cette retraite, les jeunes 
ont pu comprendre de manière plus 
réaliste la vie des familles bénies et 
renouveler leur résolution spirituelle. 
Les organisateurs ont annoncé 
qu’ils continueront à offrir divers 
programmes pour que les jeunes qui 
se préparent à la Bénédiction puissent 
établir une base solide de foi. 

États-Unis, retraite de foi pour la croissance intérieure et la spiritualité des femmes en Pennsylvanie

Découverte de soi et encouragement centrés sur la vision des Vrais Parents

États-Unis, retraite « Un regard sur la vie bénie »
organisé par le Département des Familles Bénies du Midwest

Un espace d’empathie pour élargir la compréhension sur la Bénédiction

Participants partageant leurs expériences

Participantes au Workshop échangeant entre elles
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Philippines, 4ème anniversaire de la fondation du PCLC

Dévouement et coopération
pour la réalisation de la vision de paix des Vrais Parents

NOUVELLES DU TERRAIN / ASIE-PACIFIQUE CÉLESTE

Le 26 octobre, le Département des Familles Bénies 
d’Asie-Pacifique Céleste a célébré en ligne la 
deuxième édition du « Programme d’un an de 

dévouement ». Plus de 70 personnes ont participé à la 
rencontre, dont des couples récemment bénis et des 
accompagnateurs d’appariement, qui ont réaffirmé la 
valeur de l’harmonie et de l’amour dans la famille.

Dulce Buyayo, directrice du Département des Familles 
Bénies, a souligné dans son message l’importance de 
l’unité de cœur entre les époux et de l’harmonie familiale, 
affirmant : « La vie des familles bénies est un chemin 
d’apprentissage et de croissance mutuels ». Par la suite, 
la professeure Ye Koi Ping a offert une conférence sous le 
thème « Grandir ensemble en tant que couple », présentant 
des méthodes pratiques pour renforcer l’intimité conjugale 
et des techniques de communication basées sur des 
exemples réels, ce qui a généré une grande empathie 
parmi les participants.

Les participants ont partagé en petits groupes et en 
sessions de questions et réponses leurs expériences 
de conflits et processus de réconciliation, ainsi que 
des exemples d’application de l’amour véritable, se 

transmettant mutuellement encouragement et sagesse.
Ce programme d’un an de dévouement a été conçu 

pour aider les familles bénies d’Asie-Pacifique Céleste 
à renforcer leur fondement spirituel et à appliquer les 
enseignements des Vrais Parents dans la vie quotidienne. 
Les participants ont exprimé leur résolution de croître 
de manière constante durant l’année et de continuer à 
accomplir leur mission. 

Le 28 octobre, le Conseil des Clergés du Pacifique 
(PCLC) a célébré à Quezon City, Philippines, l’acte 
commémoratif de son 4ème anniversaire. Sous le 

slogan « Foi, liberté et paix », l’événement a réuni environ 
1 200 participants, dont des clercs de 21 pays d’Asie et du 
Pacifique, tant en présentiel qu’en ligne.

Masayichi Hori, président continental d’Asie-Pacifique 
Céleste, a exprimé dans son discours de bienvenue 
un récapitulatif des réalisations atteintes par le PCLC 
au cours des quatre dernières années et a transmis sa 
profonde gratitude pour l’effort des clercs qui ont coopéré 
dans chaque nation. Par la suite, le vice-président Julius 
Malicdem a souligné : « Aujourd’hui, le rôle des clercs 
dans la réalisation de la vision de paix des Vrais Parents 
est encore plus transcendant », exhortant les membres à 
maintenir une solidarité et une pratique constantes.

Durant la cérémonie s’est déroulée la désignation d’un 
nouveau conseiller principal, renforçant les bases pour la 
croissance stable de l’organisation et l’expansion de son 
réseau international. Les participants ont élevé une prière 
conjointe, souhaitant la diffusion continue du mouvement 

pour la paix en Asie-Pacifique et le développement de la 
coopération interreligieuse.

Cet anniversaire a été valorisé comme une occasion 
pour rappeler la signification du réseau interreligieux que 
le PCLC a construit au cours des quatre dernières années 
et comme un nouveau point de départ pour pratiquer 
les valeurs de « foi, liberté et paix » au-delà des frontières 
régionales et nationales. 

Asie-Pacifique Céleste, 2ème édition du « Programme d’un an de dévouement »

Partage de pratiques de résolution de  conflits à travers l’amour véritable

Photo commémorative de tous les participants

Photo commémorative de tous les participants
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Le 30 octobre s’est tenu dans la cathédrale de Sialkot 
un séminaire spécial de prière organisé par la 
Fédération des familles pour la paix (FFPMU) au 

Pakistan. Environ 400 personnes ont participé à cette 
rencontre significative destinée à récupérer la foi et les 
valeurs morales, ainsi qu’à promouvoir l’harmonie dans la 
communauté locale. Le séminaire s’est déroulé dans le but 
de chercher, basés sur la vision de paix des Vrais Parents, 
des chemins de coopération interreligieuse face aux défis 
qu’affronte la société pakistanaise.

Les participants ont rappelé la vie et la pratique de paix 
des Vrais Parents à travers prières et chants, soulignant 
l’importance de la solidarité au-delà des religions 
pour réaliser la coexistence de l’humanité. Après les 
conférences, clercs et fidèles locaux ont réalisé ensemble 
une « pèlerinage de prière » dans les rues de Sialkot, 
transmettant avec force le message d’unité entre religions.

D’autre part, le journal en anglais NewsLark a informé 
dans son édition du 3 novembre sur une réunion spéciale 
de prière et une marche pour la paix célébrées à l’église 
One in Christ Family à Green Town, Lahore. Le média 

a mis en avant La Vraie Mère comme « une figure qui a 
transmis un message d’amour, d’harmonie et d’intégration 
au-delà des frontières religieuses, ethniques et nationales, 
et qui est profondément respectée aussi au Pakistan », 
soulignant son influence positive dans la communauté.

Ce séminaire spécial de prière a été valorisé comme une 
démonstration du potentiel de coopération interreligieuse 
au Pakistan et on espère qu’il devienne une base 
importante pour l’expansion future de réseaux de paix. 

ASIE-PACIFIQUE CÉLESTE / NOUVELLES DU TERRAIN 

Le 8 novembre s’est tenue à Auckland, Nouvelle-
Zélande, la « 3ème édition du Jour de la Paix avec 
les jeunes et les familles ». Environ 150 participants, 

dont des jeunes de la communauté et des familles bénies 
représentant diverses traditions religieuses et culturelles, 
se sont réunis pour partager les valeurs de l’harmonie et 
d’une culture familiale saine.

Le programme de la journée s’est structuré en trois 

parties : la présentation de cas de service et de soutien 
communautaire, des activités de participation et d’échange 
des jeunes, et une session de réaffirmation des valeurs de 
la communauté de familles bénies. Les participants ont 
partagé leurs expériences et ont réfléchi sur la solidarité 
et la responsabilité en tant que communauté, renouvelant 
leur engagement envers une culture de paix et d’unité. 

Pakistan, séminaire spécial de prière

Coopération interreligieuse centrée sur la vision de paix des Vrais Parents

Nouvelle-Zélande, 3ème édition du Jour de la Paix avec les jeunes et les familles

La famille doit être ferme pour que la nation soit ferme

Participants soutenant la vision de paix des Vrais Parents

2

Vue d’ensemble de l’événement de la Journée de la Paix

Novembre  2025     29     29



NOUVELLES DU TERRAIN / ASIE-PACIFIQUE CÉLESTE ∙ AFRIQUE CÉLESTE

Du 10 au 12 octobre s’est tenue à l’Ambassade de 
Paix de Harare la retraite nationale de trois jours 
de dévotion au Zimbabwe. Environ 30 familles 

bénies provenant de Harare, Muzarabani, Dotito et 
Bindura se sont réunies sous le slogan « Compréhension 
correcte et foi, solidarité à travers la participation ».

Dans son message, Mushati, président de la 
Fédération des familles pour la paix (FFPMU) 
du Zimbabwe, a souligné que « la providence au 
Zimbabwe se trouve à un point crucial, et cette 
retraite est une opportunité précieuse pour que les 
familles bénies avancent avec un seul cœur ». Il a 
exhorté les participants à redécouvrir l’essence de 
la foi centrée sur Les Vrais Parents et à s’engager 
activement dans la providence nationale.

Durant la retraite, les familles bénies ont 
participé à des programmes d’éducation 
sur la doctrine des Vrais Parents et à des 
sessions de prière dévotionnelle, renforçant 
ainsi leur fondement spirituel et la cohésion 
communautaire.

Cette rencontre de trois jours a été considérée comme 
un point de départ significatif pour que les familles bénies 
au Zimbabwe renforcent l’unité de foi et de dévotion, et 
mettent en pratique la vision des Vrais Parents dans leurs 
communautés. 

Du 13 au 15 novembre, Doo Seung-Yeon, directeur 
des Missions Mondiales, a visité le siège de la 
Fédération des familles pour la paix (FFPMU) 

au Népal. Durant son séjour, se sont tenues des réunions 
spéciales et un culte national extraordinaire dans lesquels 
a été proclamé « un nouveau début de la providence au 
Népal ».

Dans la réunion spéciale, la valeur et la 
signification de la Bénédiction accordée par 
Les Vrais Parents ont été rappelées à nouveau, 
et dirigeants et membres se sont encouragés 
mutuellement, s’engageant à une nouvelle 
avancée. À travers les témoignages et 
messages partagés sur place, les participants 
ont uni leur but de consolider plus fermement 
la base de la providence au Népal.

Ce jour-là, le directeur Du Seung Yeon a 
exhorté à s’unir avec les justes préparés par 
le Ciel et à participer activement à l’œuvre 
providentielle, soulignant : « Le Népal est une 

terre importante aux yeux du Ciel, et c’est le moment d’un 
nouveau bond en avant ».

Les membres présents ont conclu le culte en 
renouvelant le cœur des Vrais Parents et en exprimant leur 
résolution de commencer unis un nouveau départ, centrés 
sur la dévotion et la pratique de la foi. 

Népal, tournée du directeur des Missions Mondiales et culte spécial national

Renforcement de l’unité spirituelle
pour un nouveau début de la providence au Népa

Zimbabwe, retraite nationale de trois jours de dévotion

Foi et confiance inébranlables centrées sur Les Vrais Parents

Photo commémorative de tous les participants au service de culte spécial du Népal

Photo commémorative de tous les participants
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Du 16 au 18 octobre, l’Association Internationale 
de Jeunes et d’Étudiants pour la Paix (IAYSP) 
en Zambie a mené dans la région de Ndola une 

campagne de trois jours dirigée aux étudiants, dans le 
but d’inspirer la motivation académique et de renforcer 
la formation en valeurs. Le programme s’est centré sur 
l’éducation du caractère, la responsabilité et le service, 
promouvant que les jeunes définissent par eux-mêmes 
leur direction de croissance et 
développent une sensibilité 
communautaire.

Les étudiants participants 
ont appris la valeur de la 
patience et du respect à 
travers diverses activités et ont 
expérimenté des attitudes de 
coopération et d’empathie grâce 
à des jeux de travail d’équipe 
et des débats de groupe. Avec 
un équilibre entre conférences 

et pratiques, les jeunes ont eu l’opportunité de réfléchir de 
manière naturelle sur la responsabilité de leurs actions et 
décisions.

Cette initiative n’a pas seulement fourni un soutien 
concret aux étudiants locaux, mais est également devenue 
un exemple significatif de comment les organisations de 
jeunes et d’étudiants peuvent collaborer et contribuer au 
développement de la communauté. 

1 2

AFRIQUE CÉLESTE / NOUVELLES DU TERRAIN 

Du 1er au 30 octobre, le district Sud d’Afrique a 
organisé une tournée régionale et un séminaire 
de 3 jours de dévotion, qui s’est conclu avec 

succès grâce à la participation active de membres de 
différents pays. Le but de la tournée fut de réaffirmer la 
base spirituelle pour être unis autour des Vrais Parents, 
se réalisant dans quatre nations : Zambie, Zimbabwe, 
Afrique du Sud et Namibie.

Durant la tournée, dans chaque région ont été 
offertes des conférences sur l’enseignement des Vrais 
Parents, la grande épopée providentielle du peuple élu 
coréen et la mission et vision des familles bénies. Les 
participants ont approfondi le flux de la providence 
et la vision de paix des Vrais Parents, s’engageant à 
la mettre en pratique dans leurs lieux respectifs et à 
diriger le témoignage et la renaissance communautaire.

Mika Kamara, président du district, a évalué 
: « Cette tournée a été un temps spécial durant 
lequel les membres locaux ont pu comprendre plus 
profondément Les Vrais Parents et récupérer la force 
spirituelle pour la renaissance de la foi et la pratique 

». Il a également souligné : « Maintenant est le moment 
de concrétiser cette résolution à travers des activités de 
témoignage et de pratique dans chaque région ».

La tournée et le séminaire de dévotion sont devenus 
une occasion significative pour que les familles bénies 
de la région réaffirment l’essence de la foi et renforcent 
l’esprit communautaire d’unité sous la vision des Vrais 
Parents. 

Zambie, campagne d’éducation en valeurs et motivation
organisée par l’Association Internationale de Jeunes et d’Étudiants pour la Paix (IAYSP)

Promotion du travail d’équipe basé sur des valeurs universelles

District Sud d’Afrique, tournée régionale et séminaire de 3 jours de dévotion

Résolution d’expansion du témoignage à travers la renaissance de la foi

Photo commémorative de l’atelier de jeongseong de trois jours

❶ Vue d’ensemble du programme d’éducation au caractère
❷ Photo commémorative de tous les étudiants de la génération future
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NOUVELLES DU TERRAIN / AFRIQUE CÉLESTE ∙ AMÉRIQUE LATINE CÉLESTE

L’équipe Hyo Jeong d’Amérique Latine Céleste 
a récemment conclu la deuxième et troisième 
campagne de 40 jours dans le cadre de ses quatre 

mois d’activités de témoignage initiées en août. Durant 
cette période, un total de 93 membres provenant de 
l’Académie Hyo Jeong, UPA et missionnaires du 
programme Top Gun ont été envoyés dans 11 pays de la 
région pour développer un ministère intensif 
de témoignage.

Les membres, basés sur la dévotion à 
Cheonshimwon, l’éducation des Principes et 
la pratique de l’amour, ont établi des relations 
constantes avec les jeunes locaux, créant un 
profond lien de cœur et avançant dans les 
activités de témoignage. Comme résultat, 
environ 380 jeunes célibataires se sont inscrits 
comme nouveaux membres, une réalisation 
significative. Les participants ont exprimé que 
durant ces 40 jours ils ont confirmé à nouveau 
la valeur du « témoignage Hyo Jeong qui 
construit des personnes avec dévotion et 

amour », et ont déclaré leur résolution d’atteindre de plus 
grandes victoires sous le slogan « Avancer sans s’arrêter ».

L’équipe Hyo Jeong continuera à élargir la 
communication avec la jeunesse d’Amérique Latine 
Céleste, impulsant la formation de communautés de foi 
centrées sur la vision des Vrais Parents et consolidant la 
base du témoignage. 

Le 9 novembre s’est tenu au Cheonshimwon 
d’Abidjan un culte national de résolution pour 
témoigner des Vrais Parents. À la cérémonie ont 
participé plus de 350 membres provenant de tout 

le pays, qui ont réaffirmé leur ferme engagement vers la 
victoire de la Bénédiction en 2026.

Koffi Kouame Jinbok, président de la Fédération des 
familles pour la paix (FFPMU) de Côte d’Ivoire, a souligné 
dans son message la grâce et l’amour accordés par Les 
Vrais Parents, exprimant sa gratitude en affirmant : « Que 
la porte de l’apprentissage se 
soit ouverte pour de nombreux 
jeunes et qu’un nouveau 
chemin de foi ait été tracé est 
grâce à la Bénédiction des 
Vrais Parents ».

En particulier, le culte 
a compté avec la présence 
d’étudiants de l’Académie de 
Spiritualité de Corée Céleste, 
qui ont visité le lieu dans le 
cadre du deuxième séminaire 

spirituel de 40 jours en Afrique de l’Ouest. Le président 
a exprimé sa profonde gratitude, signalant que leur 
participation constitue un précieux stimulus pour l’éveil 
spirituel dans la région.

Les participants ont renouvelé dans la cérémonie le 
cœur des Vrais Parents et, en vue de la victoire de la 
Bénédiction en 2026, ont uni leur résolution de continuer 
dans chaque lieu avec dévotion, témoignage et pratique, 
concluant ainsi le culte avec un esprit d’engagement 
renouvelé. 

1 2

Côte d’Ivoire, culte national de résolution pour témoigner des 
Vrais Parents

Amérique Latine Céleste, conclusion de la 2ème et 3ème campagne
de 40 jours de témoignage de l’équipe Hyo Jeong

Résolution de victoire avec le slogan « Avancer sans s’arrêter »

❶ Photo commémorative avec les étudiants de l’Académie Spirituelle de Corée Céleste
❷ Vue d’ensemble du service de culte national de résolution pour témoigner des Vrais Parents

Photo commémorative des activités de l’Équipe Hyojeong d’Amérique Latine Céleste
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Le 6 novembre s’est tenue à l’Hôtel Victoria Plaza de 
Montevideo la célébration du 28ème anniversaire de 
la proclamation du Hoon Dok Hae. À l’événement 

ont assisté des jeunes de CARP et des familles bénies, qui 
ont vécu un temps de réflexion sur la vie et l’héritage des 
Vrais Parents dans la providence de l’Uruguay.

Le programme a inclus une explication sur la 
signification du Hoon Dok Hae, des témoignages de 
membres locaux, la 
lecture du Cheon Seong 
Gyeong et une prière de 
résonance, permettant 
aux participants de 
rappeler les traces 
providentielles laissées 
par Les Vrais Parents. 
En particulier, il a été 
réaffirmé que le Hoon 
Dok Hae constitue 
une pratique de 
vie qui transforme 
l’individu, la famille et 

la communauté locale.
Il convient de souligner que l’Hôtel Victoria Plaza est 

un lieu historique, car c’est là que Les Vrais Parents ont 
proclamé officiellement la tradition du Hoon Dok Hae le 
13 octobre 1997. Les membres ont rappelé la signification 
de ce jour et ont renouvelé leur engagement de vivre 
fermement une vie centrée sur la Parole, comme l’ont 
souligné Les Vrais Parents. 

 AMÉRIQUE LATINE CÉLESTE ∙ EUROPE ET MOYEN-ORIENT CÉLESTE / NOUVELLES DU TERRAIN

La Fédération des familles pour 
la paix (FFPMU) en République 
Tchèque a célébré du 10 au 

12 octobre à Rotka une rencontre 
nationale de familles bénies. Le but 
fut de réaffirmer la valeur des familles 
bénies et de renforcer la solidarité 
entre elles. Les participants ont partagé 
des programmes créatifs comme la 
prise de photographies familiales et 
l’élaboration de blasons de lignage, 
consolidant ainsi l’identité et l’union de 
chaque famille.

Lors de l’événement, Dieter Schmidt, 
vice-président continental d’Europe et 
Moyen-Orient Céleste, a transmis un 
message sous le thème « La valeur et 
la signification providentielle des Vrais 
Parents ». Il a souligné la mission de 
la famille vraie et l’importance de la 
culture du cœur, encourageant avec ces 

mots : « L’avenir de la providence en 
Europe commence par la pratique de 
chaque famille bénie ». Les participants 
ont renouvelé leur engagement 
d’hériter la vision et le cœur des Vrais 
Parents, s’efforçant de construire des 
familles vraies remplies d’amour.

Par la suite, le 15 octobre, s’est tenu 
au siège de Prague un événement 
d’échange des jeunes centré sur la 
culture coréenne. Environ 50 jeunes, 
dont plus de 20 invités au 
témoignage, ont participé dans 
une ambiance enthousiaste. 
Ils ont profité de sessions 
d’introduction à la culture 
coréenne, de jeux traditionnels 
et d’expériences gastronomiques 
de rue, créant un espace 
d’échange naturel et proche.

La Fédération des familles 

pour la paix (FFPMU) en République 
Tchèque a souligné que cet événement 
a permis d’élargir les points de contact 
avec les jeunes et de transmettre de 
manière accessible la vision de paix 
et les valeurs de la famille vraie. Les 
participants ont exprimé que « ce fut 
une occasion d’expérimenter la culture 
d’harmonie et d’amour que promeut 
la communauté de la Fédération des 
familles pour la paix (FFPMU) ». 

Uruguay, célébration du 28ème anniversaire de la proclamation du Hoon Dok Hae

Partage des traces et de la signification des Vrais Parents

République Tchèque, rencontre nationale de familles bénies et festival de culture coréenne

La valeur et la signification providentielle des Vrais Parents

❶ Jeunes membres récitant le Cheon Seong Gyeong 
❷ Photo commémorative de l’événement du 28ème anniversaire de la proclamation du Hoon Dok Hae

Photo commémorative de tous les jeunes participants
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La maison d’édition allemande 
Kando Verlag, qui a publié de 
manière constante des livres 

liés à la Fédération des familles pour 
la paix (FFPMU), a participé du 15 
au 19 octobre à la Foire du Livre 
de Francfort 2025, présentant aux 
lecteurs internationaux le Sanctuaire 
Cheonwongung Cheon Il et la vie et 
réalisations des Vrais Parents.

Reconnue comme le plus grand 
festival éditorial du monde, la foire a 
réuni plus de 4 300 maisons d’édition 
et plus de 230 000 visiteurs. Le stand 
de Kando Verlag s’est également vu 
rempli quotidiennement de visiteurs 
provenant de divers pays.

Parmi les œuvres exposées se 
trouvaient le discours du Vrai Père 
au Madison Square Garden, la série 

de brochures élaborées pour le public 
mondial et l’autobiographie de La 
Vraie Mère, Holy Mother Han, entre 
autres titres remarquables. 
Les visiteurs ont montré un 
grand intérêt en examinant 
les matériaux, spécialement 
dans la vision de paix des 
Vrais Parents, leur philosophie 
de coexistence, de prospérité 
et de justice partagée, ainsi 
que dans le message de 
l’humanité comme une seule 
famille. Un représentant de la 
maison d’édition a exprimé : 
« Ce fut un espace significatif 
dans lequel des lecteurs 
de différentes cultures ont 
pu s’approcher de manière 
naturelle de la pensée et du 

message des Vrais Parents et partager 
des questions », signalant que l’intérêt 
international continue de s’élargir. 

La Fédération des familles pour 
la paix (FFPMU) au Danemark 
a organisé le 19 octobre dans 

l’ancienne salle du Sénat du Parlement 
de Copenhague la commémoration 
du « Jour International de la Paix » de 
l’ONU. Environ 150 personnes, dont 
des Ambassadeurs de la Paix, des 
dirigeants politiques et religieux, ainsi 
que des représentants d’ONG, ont 
participé en réaffirmant leur volonté de 
travailler unis pour la promotion de la 
paix internationale.

L’événement, sous le slogan « 
Agissons maintenant pour un monde 
pacifique », a compté avec des 
présentations d’orateurs de divers 
domaines. Les intervenants ont 
partagé leurs expériences et activités 
de paix réalisées dans leurs champs 

respectifs, convenant que « la paix 
durable ne commence pas par des 
déclarations, mais par la pratique 
». Différentes approches comme 
la coopération communautaire, 
le dialogue interreligieux et 
l’élargissement de la participation des 
jeunes ont été présentées, générant un 
profond consensus parmi les 
participants.

La performance du 
guitariste Lars Hannibal 
a apporté une ambiance 
chaleureuse et a reçu un grand 
accueil, transmettant à travers 
la musique un message de 
paix qui a donné plus de 
signification à la journée.

L’événement s’est 
conclu avec la réaffirmation 

du message que la communauté 
internationale doit agir conjointement 
dans la pratique de la paix. Les 
participants ont convenu de la 
nécessité d’une solidarité active et ont 
exprimé leur engagement de continuer 
à diffuser les valeurs de la paix depuis 
leurs domaines respectifs. 

Danemark, célébration du Jour International de la Paix

Agissons maintenant pour un monde pacifique

Allemagne, Kando Verlag présente les réalisations des Vrais Parents à la Foire du Livre de Francfort

Exposition d’œuvres liées aux Vrais Parents attire l’attention des visiteurs

Photo commémorative au stand de la maison d’édition Kando 
présentant les réalisations des Vrais Parents

Vue d’ensemble de l’événement commémoratif
de la Journée Mondiale de la Paix tenu au Danemark
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Le 25 octobre s’est tenu à Berlin, Allemagne, 
l’événement « Jour d’Afrique », organisé par l’ONG 
Bagandou, dédiée au soutien des communautés 

africaines. Dans sa deuxième édition, la rencontre a réuni 
diverses associations communautaires africaines qui ont 
partagé la culture de leurs pays et la situation de leurs 
régions, créant un espace d’échange significatif.

Le festival a offert une ambiance vibrante avec des 
programmes présentant la culture propre de chaque 
nation africaine, incluant gastronomie, musique et 
danse traditionnelles. Les participants ont dégusté 
les aliments et ont profité des performances, 
expérimentant ainsi la valeur de la diversité et la 
solidarité qui caractérise la communauté africaine.

Dans la deuxième partie de l’événement ont été 
présentées les activités et programmes pour les 
jeunes, transmettant aux participants le mouvement 
pour la paix et la vision mondiale des Vrais Parents. 
Les organisateurs ont souligné la nécessité d’une 
coopération transnationale qui relie l’Afrique et 

l’Europe, partageant l’engagement de promouvoir la 
participation citoyenne et de diffuser les valeurs de la paix 
dans les communautés locales.

Les participants ont exprimé qu’« au-delà d’un simple 
festival culturel, ce fut une occasion de réfléchir sur 
comment différentes communautés peuvent coexister », 
réaffirmant l’importance d’une conscience citoyenne qui 
respecte la diversité culturelle. 

À Moscou, Russie, s’est tenue 
du 12 au 15 novembre une 
réunion de dirigeants dans 

laquelle ont été abordés des thèmes 
centraux liés à la direction de la 
providence, au témoignage et à la 
formation de dirigeants. La rencontre 
a eu pour but de partager la situation 
actuelle des communautés en Russie 
et dans la région de la Communauté 
d’États Indépendants (CEI), ainsi que 
de concrétiser des stratégies pour 
l’avenir.

L’ouverture a inclus le service 
dominical, suivi des paroles du vice-
président continental Angelucci et 
d’une conférence sur l’enseignement 
des Vrais Parents. Les participants 
ont révisé leur mission depuis une 
perspective providentielle et ont 

partagé de profondes réflexions sur les 
défis et tâches de chaque région.

Durant les sessions, les représentants 
régionaux ont présenté des rapports 
de situation et des témoignages, 
partageant des expériences d’activités 
de témoignage et de formation de 
dirigeants. Des débats actifs se sont 
développés sur l’expansion de la 
base du témoignage, 
le renforcement du 
leadership des jeunes et 
la coopération avec les 
communautés locales, 
avec des propositions 
d’application pratique.

Le dernier jour, 
le vice-président 
continental Angelucci a 
offert un témoignage et 

a exhorté les dirigeants à avancer unis, 
centrés sur Les Vrais Parents, dans 
la grande direction de la providence. 
Les dirigeants ont réaffirmé leur 
responsabilité de mettre en pratique 
la volonté des Vrais Parents au milieu 
des défis régionaux et se sont engagés 
à avancer avec une détermination 
renouvelée. 

Allemagne, festival culturel partagé avec la communauté africaine

Réflexion sur la compréhension de la culture traditionnelle africaine 
et la conscience citoyenne mature

Russie, réunion de dirigeants de la Sainte Communauté du Parent céleste

Discussion sur la direction de la providence
et principales tâches comme le témoignage

Photo commémorative des participants au festival de partage culturel

Photo commémorative des participants à la réunion des leaders de Russie
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